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ΠΡΟΣΚΛΗΣΗ ΕΚΔΗΛΩΣΗΣ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΝΤΟΣ 
 
 

 

Ο Διαχειριστής της Αστικής Μη Κερδοσκοπικής Εταιρείας με την επωνυμία  
«ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΗ ΑΝΑΠΤΥΞΙΑΚΗ ΠΛΟΗΓΟΣ»  

 

Έχοντας υπόψη την υπ’ αρ. 17/2026-20.03.2026 απόφαση 

 

Ανακοινώνει 

Τη διεξαγωγή διαδικασίας επιλογής τεσσάρων (4) Διαπολιτισμικών Μεσολαβητών, στο πλαίσιο 
υλοποίησης της Πράξης «Παροχή υπηρεσιών διαμεσολάβησης σε υπηρεσίες υγείας, για υπηκόους τρίτων 

χωρών στην Περιφέρεια Κρήτης» με Κωδικό ΟΠΣ 6038766, η οποία είναι ενταγμένη στο Πρόγραμμα 
«Κρήτη 2021-2027».  

 
 
 
  
 

Η πράξη στοχεύει στη διασφάλιση ισότιμης πρόσβασης πολιτών τρίτων χωρών στις δημόσιες υπηρεσίες 

υγείας της Περιφέρειας Κρήτης, μέσω της οργανωμένης και θεσμοθετημένης λειτουργίας Διαπολιτισμικών 

Μεσολαβητών στις δημόσιες δομές υγείας. Σε συνεργασία με τα νοσοκομεία και τις υπηρεσίες υγείας της 

Κρήτης, το έργο ενισχύει την επικοινωνία μεταξύ επαγγελματιών υγείας και ωφελούμενων, συμβάλλοντας 

στη βελτίωση της ποιότητας των παρεχόμενων υπηρεσιών και στη μείωση των ανισοτήτων στην πρόσβαση 

στην υγειονομική φροντίδα. 

Παράλληλα, περιλαμβάνει δράσεις υποστήριξης και ενδυνάμωσης του ρόλου των Διαπολιτισμικών 

Μεσολαβητών, καθώς και ανάπτυξη υποστηρικτικών εργαλείων για το υγειονομικό προσωπικό, με στόχο τη 

βιωσιμότητα του θεσμού και την ενίσχυση της κοινωνικής συνοχής στην Περιφέρεια Κρήτης. 

 



 

 

Χαρακτηριστικά των προκηρυσσόμενων θέσεων 

α/α Τίτλος Θέσης Καθήκοντα 
Σύμβαση 

εργασίας 
Διάρκεια  

1 Διαπολιτισμικός 

Μεσολαβητής/ 

Διερμηνέας 

Ουρντού- Φαρσί 

Υπεύθυνος/η για τις δια ζώσης 

υπηρεσίες Διαπολιτισμικού 

Μεσολαβητή που θα 

πραγματοποιούνται στο Γενικό 

Νοσοκομείο Ηρακλείου 

«Βενιζέλειο–Πανάνειο»  

Ορισμένου 

χρόνου, 

πλήρους 

απασχόλησης  

Μέχρι τις 

31/12/2026 

(με δυνατότητα 

παράτασης μέχρι 

τη λήξη του 

έργου) 

2 Διαπολιτισμικός 

Μεσολαβητής/ 

Διερμηνέας 

Αραβικών 

Υπεύθυνος/η για τις  εξ 

αποστάσεως υπηρεσίες 

Διαπολιτισμικού Μεσολαβητή 

σε όλες τις δομές υγείας της 

Περιφέρειας όταν προκύπτει 

ανάγκη.  

50 ώρες/μήνα εξ αποστάσεως 

διαπολιτισμική μεσολάβηση 

Σύμβαση έργου Μέχρι τις 

31/12/2026 

(με δυνατότητα 

παράτασης μέχρι 

τη λήξη του 

έργου) 

3 Διαπολιτισμικός 

Μεσολαβητής/ 

Διερμηνέας 

Αραβικών 

Υπεύθυνος/η για τις  εξ 

αποστάσεως υπηρεσίες 

Διαπολιτισμικού Μεσολαβητή 

σε όλες τις δομές υγείας της 

Περιφέρειας όταν προκύπτει 

ανάγκη.  

30 ώρες/μήνα εξ αποστάσεως 

διαπολιτισμική μεσολάβηση 

Σύμβαση έργου Μέχρι τις 

31/12/2026 

(με δυνατότητα 

παράτασης μέχρι 

τη λήξη του 

έργου) 

4 Διαπολιτισμικός 

Μεσολαβητής/ 

Διερμηνέας 

Ουκρανικών ή/ 

και Ρωσικών 

Υπεύθυνος/η για τις  εξ 

αποστάσεως υπηρεσίες 

Διαπολιτισμικού Μεσολαβητή 

σε όλες τις δομές υγείας της 

Περιφέρειας όταν προκύπτει 

ανάγκη.  

20 ώρες/μήνα εξ αποστάσεως 

διαπολιτισμική μεσολάβηση 

Σύμβαση έργου Μέχρι τις 

31/12/2026 

(με δυνατότητα 

παράτασης μέχρι 

τη λήξη του 

έργου) 

  



 

 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1: Γενικά προσόντα υποψηφίων 

• Να κατέχουν τους απαιτούμενους τίτλους σπουδών μέχρι την ημερομηνία λήξης της 
προθεσμίας υποβολής των αιτήσεων. 

• Να έχουν χρονική διαθεσιμότητα καθ’ όλη τη διάρκεια υλοποίησης του έργου. 

• Οι άνδρες να έχουν εκπληρώσει τις στρατιωτικές τους υποχρεώσεις μέχρι την ημερομηνία 
υποβολής των δικαιολογητικών ή να έχουν απαλλαγεί νόμιμα από αυτές. 
Εξαίρεση: Δεν απαιτείται εκπλήρωση στρατιωτικών υποχρεώσεων για πολίτες κρατών-μελών 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή τρίτων χωρών για τους οποίους δεν υφίσταται αντίστοιχη 
υποχρέωση. 

• Να μην έχουν καταδικαστεί για αδίκημα που συνεπάγεται στέρηση πολιτικών δικαιωμάτων και 
να μην τελούν υπό δικαστική συμπαράσταση. 

• Οι υποψήφιοι/ες που είναι πολίτες τρίτων χωρών πρέπει να διαθέτουν νόμιμη άδεια διαμονής 
και εργασίας στην Ελλάδα, σε ισχύ κατά την ημερομηνία υποβολής της αίτησης και καθ’ όλη τη 
διάρκεια απασχόλησης στο έργο. 

• Η γνώση της ελληνικής γλώσσας σε επίπεδο που επιτρέπει την αποτελεσματική επικοινωνία με 

τις υπηρεσίες και τους επαγγελματίες υγείας αποτελεί απαραίτητη προϋπόθεση για την 

εκτέλεση των καθηκόντων της θέσης. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2: Προσόντα πρόσληψης 

 

α.α 
ΤΥΠΙΚΑ ΠΡΟΣΟΝΤΑ 

1 

 

Απολυτήριο Δευτεροβάθμιας Εκπαίδευσης ή ισότιμος τίτλος σπουδών της 
ημεδαπής ή αλλοδαπής 

2 Πολύ καλή γνώση της ελληνικής γλώσσας (τουλάχιστον επίπεδο Β2) 

3 
Νόμιμη άδεια διαμονής και εργασίας στην Ελλάδα (για πολίτες τρίτων χωρών) 

α.α ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΕΠΙΘΥΜΗΤΑ ΠΡΟΣΟΝΤΑ 

1 
Πιστοποιημένη κατάρτιση στη διαπολιτισμική μεσολάβηση ή συναφή αντικείμενα 

2 
Γνώση δεύτερης ή και τρίτης ξένης γλώσσας 

3 
Επαγγελματική εμπειρία ως διερμηνέας ή/και διαπολιτισμικός/ή 
μεσολαβητής/τρια 

4 Εμπειρία διερμηνείας ή διαπολιτισμικής μεσολάβησης σε μονάδες υγείας ή 
συναφείς δομές παροχής υπηρεσιών υγείας 

 

α.α ΚΟΙΝΩΝΙΚΑ ΚΡΙΤΗΡΙΑ 

1 Ανήλικα τέκνα 

2 Πολύτεκνος/η ή Αρχηγός Μονογονεϊκής οικογένειας 

3 Διάρκεια ανεργίας 



 

 

 

 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3:  Αιτήσεις- Διαδικασία- Προθεσμία 

 
3.1Η Αίτηση – Υπεύθυνη δήλωση απευθύνεται και υποβάλλεται στην Εκπαιδευτική Αναπτυξιακή ΠΛΟΗΓΟΣ. 
Τα έντυπα των αιτήσεων διατίθενται από την Εκπαιδευτική Αναπτυξιακή ΠΛΟΗΓΟΣ. Επίσης, μπορούν ν’ 
αντληθούν από την ιστοσελίδα της εταιρείας www.ploigos-ea.gr. 

Η Αίτηση – Υπεύθυνη δήλωση και τα δικαιολογητικά συμμετοχής των υποψηφίων υποβάλλονται 
αυτοπροσώπως (εργάσιμες ημέρες από 9πμ έως 2μμ) ή με άλλο εξουσιοδοτημένο πρόσωπο, εφόσον η 
εξουσιοδότηση φέρει την υπογραφή του υποψηφίου θεωρημένη από δημόσια αρχή, είτε ταχυδρομικώς επί 
αποδείξει σε κλειστό φάκελο, όπου αναγράφονται ευκρινώς, αφενός μεν τα στοιχεία του/της 
υποψηφίου/ας, αφετέρου δε η ένδειξη:  
 
 

ΠΡΟΣΚΛΗΣΗ ΕΚΔΗΛΩΣΗΣ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΝΤΟΣ ΓΙΑ ΣΥΝΑΨΗ  
ΣΥΜΒΑΣΗΣ ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΟΡΙΣΜΕΝΟΥ ΧΡΟΝΟΥ 

 

Για τη θέση Διαπολιτισμικού Μεσολαβητή/ Διερμηνέα στη γλώσσα………… 

 

 

και η διεύθυνση της  Εκπαιδευτικής Αναπτυξιακής ΠΛΟΗΓΟΣ, όπως παρακάτω: 

Εκπαιδευτική Αναπτυξιακή ΠΛΟΗΓΟΣ 
Λ. 62 Μαρτύρων 146 

71 303   Ηράκλειο 
 

3.2Αν δεν προσκομισθούν τα απαιτούμενα δικαιολογητικά, ο υποψήφιος τίθεται εκτός διαδικασίας και η 
αίτησή του απορρίπτεται. 
Αντικατάσταση της Αίτησης – Υπεύθυνης δήλωσης ή διόρθωση αυτής ή συμπλήρωση τυχόν ελλειπόντων 
δικαιολογητικών επιτρέπεται μόνο μέχρι τη λήξη της προθεσμίας υποβολής των αιτήσεων. 

Η ευθύνη της σωστής συμπλήρωσης της Αίτησης – Υπεύθυνης δήλωσης είναι αποκλειστικά του 
υποψηφίου. 

Όταν η υποβολή της Αίτησης – Υπεύθυνης δήλωσης γίνεται αυτοπροσώπως, ο αρμόδιος υπάλληλος δεν 
παρέχει οδηγίες ή καθ’ οιονδήποτε τρόπο συμβουλές στους υποψηφίους για τον τρόπο συμπλήρωσής της 
και τα πιστοποιητικά που απαιτούνται για την απόδειξη των ιδιοτήτων που επικαλούνται, επιμελείται όμως 
η Αίτηση   – Υπεύθυνη δήλωση  να είναι υπογεγραμμένη και να συνοδεύεται από τα δικαιολογητικά που ο 
υποψήφιος δηλώνει ότι επισυνάπτει. Δηλαδή, ο υπάλληλος απλώς διαπιστώνει αν επισυνάπτονται όλα τα 
αναγραφόμενα ως επισυναπτόμενα στην Αίτηση – Υπεύθυνη δήλωση  δικαιολογητικά, χωρίς να ελέγχει το 
κύρος και το περιεχόμενο τους. 

Οι ίδιες παραπάνω ενέργειες πρέπει να γίνονται από τον αρμόδιο υπάλληλο παραλαβής των αιτήσεων και 
στην περίπτωση που υποβάλλονται ταχυδρομικώς. 
Το αποτέλεσμα του ελέγχου του υπαλλήλου σημειώνεται ενυπογράφως με ευκρινές το ονοματεπώνυμό 
του. 
 
 

http://www.ploigos-ea.gr/


 

 

 
 
 
3.3 Η προθεσμία κατάθεσης των δικαιολογητικών λήγει σε δεκαπέντε (15) ημέρες από την ημερομηνία 
δημοσίευσης της παρούσας Πρόσκλησης Εκδήλωσης Ενδιαφέροντος, δηλαδή την Τρίτη 07/04/2026 και 
ώρα 2:00 μ.μ.  
 

Μετά τη λήξη της παραπάνω οριζόμενης προθεσμίας δεν θα γίνεται αποδεκτή η κατάθεση αιτήσεων 
από υποψηφίους. 

 
Διευκρινίζεται ότι σε περίπτωση συστημένης ταχυδρομικής αποστολής ο φάκελος θα πρέπει να φτάσει 
στην Εκπαιδευτική Αναπτυξιακή ΠΛΟΗΓΟΣ μέχρι την ανωτέρω καταληκτική ημερομηνία και ώρα 
(07/04/2026 και ώρα 2:00 μ.μ.), η οποία προκύπτει από το πρωτόκολλο που τηρείται στην εταιρεία. Η 
Εκπαιδευτική Αναπτυξιακή ΠΛΟΗΓΟΣ δε φέρει καμία ευθύνη για τυχόν καθυστέρηση από οποιαδήποτε 
αιτία στην άφιξη των φακέλων, που αποστέλλονται με τον ως άνω τρόπο. Φάκελοι που φθάνουν στην 
εταιρεία μετά την παραπάνω ημερομηνία και ώρα είναι εκπρόθεσμοι και επιστρέφονται στους 
υποψηφίους χωρίς να αποσφραγισθούν. 
 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 4: Δικαιολογητικά Συμμετοχής 

 
 
Οι υποψήφιοι πρέπει να υποβάλουν τα παρακάτω δικαιολογητικά:  
Απαιτούμενα Δικαιολογητικά:  

• Αίτηση - Υπεύθυνη Δήλωση, στην οποία ο/η υποψήφιος/-α θα δηλώνει την πρόθεσή του/της για 
συμμετοχή στην παρούσα πρόσκληση εκδήλωσης ενδιαφέροντος (Βλ. συνημμένη Αίτηση – 
Υπεύθυνη δήλωση).  

• Φωτοαντίγραφο: των δύο όψεων του ατομικού δελτίου ταυτότητας ή της σχετικής προσωρινής 
βεβαίωσης της αρμόδιας αρχής ή των κρίσιμων σελίδων του διαβατηρίου (δηλ. αυτών όπου 
αναφέρονται ο αριθμός και τα στοιχεία ταυτότητας του κατόχου) ή των δύο όψεων της άδειας 
οδήγησης ή των κρίσιμων σελίδων του ατομικού βιβλιαρίου υγείας όλων των ασφαλιστικών 
φορέων, ή της άδειας διαμονής στη χώρα.  

• Αναλυτικό Βιογραφικό Σημείωμα. 

• Φωτοαντίγραφο τίτλου σπουδών όπου αναγράφεται ο ακριβής βαθμός αυτού. Σε κάθε 
περίπτωση που ο βαθμός εκφράζεται με αξιολογικό χαρακτηρισμό ή με ακέραιο αριθμό απαιτείται 
και βεβαίωση της οικείας σχολής για τον ακριβή αριθμητικό βαθμό με δύο δεκαδικά ψηφία. Τίτλοι 
σπουδών τριτοβάθμιας εκπαίδευσης που έχουν χορηγηθεί από ιδρύματα του εξωτερικού, πρέπει 
να συνοδεύονται από πιστοποιητικά αναγνώρισης του ΔΟΑΤΑΠ. 

• Αντίγραφο Ποινικού Μητρώου 
 

Πρόσθετα Δικαιολογητικά:  

• Πιστοποίηση στη διαπολιτισμική μεσολάβηση ή συναφή αντικείμενα 

• Βεβαίωση από τον ασφαλιστικό φορέα για το διάστημα της ασφάλισης και το είδος απασχόλησης 
και Βεβαιώσεις για το αντικείμενο απασχόλησης (για την απόδειξη της ειδικής εμπειρίας). 

• Πιστοποιητικό οικογενειακής κατάστασης. 

• Αποδεικτικά για μονογονεϊκότητα ή πολυτεκνία 

• Βεβαίωση ΔΥΠΑ για το διάστημα ανεργίας 



 

 

 

 

 
Γενικές Πληροφορίες για τα Δικαιολογητικά Συμμετοχής 

i. ΤΙΤΛΟΙ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ − ΤΡΟΠΟΣ ΑΠΟΔΕΙΞΗΣ: Η γνώση ξένης γλώσσας  και τα επίπεδα αυτής, είτε 
απαιτείται ως προσόν πρόσληψης είτε λαμβάνεται υπόψη ως βαθμολογούμενο κριτήριο κατάταξης 
αποδεικνύεται σύμφωνα με τα αναφερόμενα στο ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Α’  της παρούσας πρόσκλησης.  

 

 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 5: Κριτήρια και βαθμολόγησή τους 

 
Η σειρά κατάταξης μεταξύ των υποψηφίων καθορίζεται με βάση τα ακόλουθα κριτήρια, ανάλογα με τη 
θέση, όπως αυτή εξειδικεύεται παρακάτω: 
 
 

Α/Α ΚΡΙΤΗΡΙΑ 

1 Πιστοποιημένη κατάρτιση στη διαπολιτισμική μεσολάβηση ή συναφή αντικείμενα 

2 Γνώση δεύτερης ή και τρίτης ξένης γλώσσας 

3 Εργασιακή εμπειρία ως ΔΜ 

4 Ειδική εργασιακή εμπειρία ως ΔΜ σε μονάδες υγείας 

5 Ανήλικα τέκνα 

6 Πολύτεκνος/η ή αρχηγός μονογονεϊκής οικογένειας 

7 Διάρκεια ανεργίας 

 

 

Διαδικασία Αξιολόγησης1 

Η αξιολόγηση των υποψηφίων θα πραγματοποιηθεί από την Επιτροπή Αξιολόγησης η οποία θα εισηγηθεί 
ανάλογα στον Διαχειριστή της Εκπαιδευτικής Αναπτυξιακής ΠΛΟΗΓΟΣ, σύμφωνα με τον ακόλουθο τρόπο:  
 

• Τα «Τυπικά Προσόντα» αποτελούν τις ελάχιστες απαιτήσεις συμμετοχής στην παρούσα 
πρόσκληση, είναι κριτήρια αποκλεισμού (on/off).  

• Η γνώση της ελληνικής γλώσσας αξιολογείται μέσω ειδικά διαμορφωμένης δοκιμασίας (τεστ), 
η οποία διενεργείται από τον φορέα υλοποίησης και αποσκοπεί στην εκτίμηση της ικανότητας  

 
1 Βλ. ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Β  της παρούσας πρόσκλησης.  

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:Σε περίπτωση μη υποβολής ενός από τα «Απαιτούμενα Δικαιολογητικά» ο υποψήφιος τίθεται εκτός 
διαδικασίας και η αίτησή του απορρίπτεται. Η υποβολή πρόσθετων δικαιολογητικών δεν είναι υποχρεωτική, όμως 
ο υποψήφιος μοριοδοτείται εφόσον διαθέτει πρόσθετα προσόντα ή πληροί ένα ή ορισμένα από τα συγκεκριμένα 
κοινωνικά κριτήρια. 



 

 

 
κατανόησης και επικοινωνίας σε συνθήκες παροχής υπηρεσιών διαπολιτισμικής 
μεσολάβησης. 

• Η γνώση της/των ξένης/ων γλώσσας/ων αξιολογείται μέσω προφορικής δοκιμασίας από 
κατάλληλα εξειδικευμένα άτομα, και συγκεκριμένα από πιστοποιημένους διερμηνείς ή 
επαγγελματίες με αποδεδειγμένη εμπειρία στη διερμηνεία, προκειμένου να διασφαλιστεί η 
επάρκεια των υποψηφίων στην ακριβή και αποτελεσματική απόδοση νοημάτων. 

• Θ’ ακολουθήσει αξιολόγηση των πρόσθετων επιθυμητών προσόντων και των κοινωνικών 
κριτηρίων και θα συνταχθεί πίνακας βαθμολογικής κατάταξης. 

• Στη συνέχεια η Επιτροπή Επιλογής θα καλέσει για προσωπική συνέντευξη όλους τους 
υποψήφιους που πληρούν τα τυπικά προσόντα.  

• Η αξιολόγηση των υποψηφίων θα πραγματοποιηθεί σύμφωνα με τους συντελεστές βαρύτητας 
όπως περιγράφονται στον παρακάτω πίνακα: 

 
 

Πίνακας βαθμολόγησης  

Α/Α 
Κριτήρια 

Αξιολόγησης 
Δικαιολογητικά/ 

Προϋποθέσεις 
Τρόπος βαθμολόγησης 

Ανώτερη 
Βαθμολογία 

1 

Πιστοποιημένη 
κατάρτιση στη 
διαπολιτισμική 
μεσολάβηση ή 

συναφή 
αντικείμενα 

Έντυπο 
πιστοποίησης 

10 μονάδες 10 

2 

Επιπλέον ξένη 
γλώσσα (κατά 

προτίμηση 
ομιλούμενη από 

ΥΤΧ) 

Αντίγραφα 
πιστοποιητικών 

ή Προφορική 
εξέταση 

 
2η ξένη γλώσσα: 15 

20 

3η ξένη γλώσσα: 20 

3 

Εργασιακή 
εμπειρία ως 

Διαπολιτισμικός 
Μεσολαβητής/ 

Διερμηνέας 

Βεβαίωση 
ασφαλιστικού 

φορέα και 
εργοδότη όπου 

φαίνεται το 
αντικείμενο 

απασχόλησης  

1 μονάδα για κάθε μήνα 
προϋπηρεσίας με μέγιστο 

το 15 
15 

4 
Ειδική εργασιακή 

εμπειρία ως ΔΜ σε 
μονάδες υγείας 

Βεβαίωση 
ασφαλιστικού 

φορέα και 
εργοδότη όπου 

φαίνεται το 
αντικείμενο 

απασχόλησης 

2 μονάδες για κάθε μήνα 
προϋπηρεσίας με μέγιστο 

το 20 
20 

5 Ανήλικα τέκνα 
Πιστοποιητικό 
οικογενειακής 
κατάστασης 

Έγγαμος ή άγαμος με 3 + 
ανήλικα παιδιά: 5 

5 
Έγγαμος ή άγαμος με 2 

ανήλικα παιδιά: 4 



 

 

Πίνακας βαθμολόγησης  

Α/Α 
Κριτήρια 

Αξιολόγησης 
Δικαιολογητικά/ 

Προϋποθέσεις 
Τρόπος βαθμολόγησης 

Ανώτερη 
Βαθμολογία 

Έγγαμος ή άγαμος με 1 
ανήλικο παιδί:3 

6 Πολύτεκνος/η  ή 
αρχηγός 

μονογονεϊκής 
οικογένειας 

Πιστοποιητικό 
οικογενειακής 

κατάστασης 
ή/και 

αποδεικτικά για 
την 

αποκλειστική 
επιμέλεια των 

ανήλικων 
τέκνων 

Πιστοποιητικό 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

5 

7 Διάρκεια ανεργίας Κάρτα ανεργίας 
1 μονάδα για κάθε μήνα 
ανεργίας με μέγιστο το 5 

5 

8 
Προσωπική 
συνέντευξη 

Συνέντευξη   20 

    Άθροισμα 100 

 

 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 6: Κατάρτιση πινάκων- Ενστάσεις 

Οι προσωρινοί πίνακες κατάταξης των υποψηφίων διαμορφώνονται μετά και την προσωπική συνέντευξη 
και  συντάσσονται από Επιτροπή Αξιολόγησης που έχει οριστεί με την υπ’ αρ. 17/2026-20.03.2026 απόφαση 
Διαχειριστή της Εκπαιδευτικής Αναπτυξιακής ΠΛΟΗΓΟΣ, η οποία είναι αρμόδια και για την τήρηση της όλης 
διαδικασίας εφαρμογής της πρόσκλησης.  

Οι ανωτέρω πίνακες αναρτώνται στην ιστοσελίδα της Εκπαιδευτικής Αναπτυξιακής ΠΛΟΗΓΟΣ, χωρίς να 
δημοσιοποιούνται τα ονόματα των υποψηφίων, στη θέση των οποίων θα δημοσιεύεται ο αριθμός 
πρωτοκόλλου υποβολής της Αίτησης- Υπεύθυνης δήλωσης.  

Κατά των πινάκων επιτρέπεται η άσκηση ένστασης  μέσα σε αποκλειστική προθεσμία τριών (3) ημερών που 
αρχίζει από την επομένη ημέρα της ανάρτησής τους. Η άσκηση της ένστασης  γίνεται με κατάθεσή της ή με 
αποστολή συστημένης επιστολής στην Εκπαιδευτική Αναπτυξιακή ΠΛΟΗΓΟΣ.  

Μετά τη λήξη της προθεσμίας υποβολής των ενστάσεων και την αξιολόγησή τους, οι πίνακες κατάταξης 
οριστικοποιούνται και επικυρώνονται με απόφαση Διαχειριστή.  

Η Εκπαιδευτική Αναπτυξιακή ΠΛΟΗΓΟΣ διατηρεί το δικαίωμα να αποσύρει την παρούσα Πρόσκληση 

Εκδήλωσης Ενδιαφέροντος στο σύνολό της ή μέρος αυτής. 

 
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ / ΔΙΕΥΚΡΙΝΙΣΕΙΣ 

 
 



 

 

 
 
Για  περισσότερες  πληροφορίες  ή/και  διευκρινίσεις, οι  ενδιαφερόμενοι μπορούν να απευθύνονται στη 
γραμματεία της Εκπαιδευτικής Αναπτυξιακής ΠΛΟΗΓΟΣ, τηλ.: 2810792207, e-mail: grammateia@ploigos-
ea.gr (υπεύθυνη: Στέλλα Καλουδάκη) Δευτέρα έως Παρασκευή, ώρες 09:00 έως 14:00.  
 

ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΗ ΑΝΑΠΤΥΞΙΑΚΗ ΠΛΟΗΓΟΣ 

Ο Διαχειριστής 

 

 

Ζαχαρίας Ροδιτάκης 
  

mailto:grammateia@ploigos-ea.gr
mailto:grammateia@ploigos-ea.gr


 

 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Α 

ΤΙΤΛΟΙ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ - ΤΡΟΠΟΣ ΑΠΟΔΕΙΞΗΣ 

 

Η γνώση ξένων γλωσσών αποδεικνύεται με τους εξής τρόπους: 

• Πιστοποιητικά γλωσσομάθειας 
 

Στον παρακάτω πίνακα αποτυπώνονται τα πιστοποιητικά γλωσσομάθειας που γίνονται 
αποδεκτά, ανά επίπεδο γνώσης της κάθε ξένης γλώσσας κατά τα αναφερόμενα στο Κοινό 
Ευρωπαϊκό Πλαίσιο Αναφοράς για τις γλώσσσες (CEFR), άριστο Γ2 ή C2, πολύ καλό Γ1 ή C1, 
καλό B2 ή Β2, μέτριο B1 ή Β1 και φορέα έκδοσης αυτών. 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ ΕΠΙΠΕΔΟ C2 
(ΑΡΙΣΤΗ 
ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 
(ΠΟΛΥ 
ΚΑΛΗ 
ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 
(ΚΑΛΗ 
ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 
(ΜΕΤΡΙΑ 
ΓΝΩΣΗ) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ΡΩΣΙΚΑ 

СЕРТИФИКАТ 
– РУССКИЙ 
ЯЗЫК КАК 
ИНОСТРАННЫ
Й ЧЕТВЁРТЫЙ 
СЕРТИФИКАЦИО 
ННЫЙ УРОВЕНЬ 
του 
Φιλολογικού 
Τμήματος του 
Κρατικού 
Πανεπιστημίου 
της Μόσχας 
«M.V. 
Lomonosov», με 
φορέα 
χορήγησης στην 
Ελλάδα το 
Ρωσικό 
Επιστημονικό 
και Πολιτιστικό 
Κέντρο της 
Πρεσβείας της 
Ρωσίας στην 
Ελλάδα (έως 
31/12/2014) 

СЕРТИФИКАТ 
– РУССКИЙ 
ЯЗЫК КАК 
ИНОСТРАННЫЙ 
ТРЕТИЙ 
СЕРТИФИКАЦИОНН 
ЫЙ УРОВЕНЬ του 
Φιλολογικο
ύ Τμήματος 
του 
Κρατικού 
Πανεπιστημίου 
της Μόσχας 
«M.V. 
Lomonosov», με 
φορέα 
χορήγησης στην 
Ελλάδα το 
Ρωσικό 
Επιστημονικό και 
Πολιτιστικό 
Κέντρο της 
Πρεσβείας της 
Ρωσίας στην 
Ελλάδα (έως 
31/12/2014) 

СЕРТИФИКАТ 
– РУССКИЙ 
ЯЗЫК КАК 
ИНОСТРАННЫЙ 
ВТОРОЙ 
СЕРТИФИКАЦИОНН 
ЫЙ УРОВЕНЬ του 
Φιλολογικο
ύ Τμήματος 
του 
Κρατικού 
Πανεπιστημίου 
της Μόσχας 
«M.V. 
Lomonosov», με 
φορέα 
χορήγησης στην 
Ελλάδα το 
Ρωσικό 
Επιστημονικό και 
Πολιτιστικό 
Κέντρο της 
Πρεσβείας της 
Ρωσίας στην 
Ελλάδα (έως 
31/12/2014) 

 

 
СЕРТИФИКАТ – 
РУССКИЙ ЯЗЫК КАК 
ИНОСТРАННЫЙ 
ПЕРВЫЙ 

СЕРТИФИКАЦИОНН 
ЫЙ УРОВЕНЬ του 
Φιλολογικού 
Τμήματος του 
Κρατικού 
Πανεπιστημίου της 
Μόσχας «M.V. 
Lomonosov», με 
φορέα χορήγησης 
στην Ελλάδα το 
Ρωσικό 
Επιστημονικό και 
Πολιτιστικό Κέντρο 
της Πρεσβείας της 
Ρωσίας στην 
Ελλάδα (έως 
31/12/2014) 



 

 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ ΕΠΙΠΕΔΟ C2 
(ΑΡΙΣΤΗ 
ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 
(ΠΟΛΥ 
ΚΑΛΗ 
ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 
(ΚΑΛΗ 
ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 
(ΜΕΤΡΙΑ 
ΓΝΩΣΗ) 

 СЕРТИФИКАТ О 
ПРОХОЖДЕНИИ 
ГОСУДАРСТВЕНН 
ОГО 
ТЕСТИРОВАНИЯ 
ПО РУССКОМУ 
ЯЗЫКУ των 
Ομοσπονδιακώ
ν κρατικών 
ιδρυμάτων 
ανώτατης 
εκπαίδευσης 
της Ρωσικής 
Ομοσπονδίας, 
«Κρατικού 
Ινστιτούτου της 
ρωσικής γλώσσας 
Α.Σ.Πούσκιν», 
«Κρατικού 
Πανεπιστημίου 
της Μόσχας 
Μ.Β.Λομονόσοβ», 
«Ρωσικού 
Πανεπιστημίου 
της Φιλίας των 
Λαών», 
«Κρατικού 
Πανεπιστημίου 
της Αγίας 
Πετρούπολης», 
«Κρατικού 
Πανεπιστημίου 
της Τιουμέν» 
επιπέδου 
C2/ТРКИ-4 
(ЧЕТВЕРТЫЙ 
СЕРТИФИКАЦИО 
ННЫЙ УРОВЕНЬ) 
PYCCKИЙ ЯЗЬІК - 
ДИПЛОМ 
ПУШКИН 
(ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟ 
ΠΟΥΣΚΙΝ 
ΑΘΗΝΩΝ) 

 
СЕРТИФИКАТ О 
ПРОХОЖДЕНИИ 
ГОСУДАРСТВЕННО 
ГО 
ТЕСТИРОВАНИЯ 
ПО РУССКОМУ 

ЯЗЫКУ των 
Ομοσπονδιακών 
κρατικών 
ιδρυμάτων 
ανώτατης 
εκπαίδευσης της 
Ρωσικής 
Ομοσπονδίας, 
«Κρατικού 
Ινστιτούτου της 
ρωσικής γλώσσας 
Α.Σ.Πούσκιν», 
«Κρατικού 
Πανεπιστημίου 
της Μόσχας 
Μ.Β.Λομονόσοβ», 
«Ρωσικού 
Πανεπιστημίου 
της Φιλίας των 
Λαών», 
«Κρατικού 
Πανεπιστημίου της 
Αγίας 
Πετρούπολης», 
«Κρατικού 
Πανεπιστημίου της 
Τιουμέν» επιπέδου 
C1/ТРКИ-3 (ТРЕТИЙ 
СЕРТИФИКАЦИОНН 
ЫЙ УРОВЕНЬ) 
PYCCKИЙ ЯЗЬІК – 
ПОСТПОРОГОВЬІЙ 
УРОВЕНЬ 
(ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟ 
ΠΟΥΣΚΙΝ 
ΑΘΗΝΩΝ) 

 
СЕРТИФИКАТ О 
ПРОХОЖДЕНИИ 
ГОСУДАРСТВЕННО 
ГО 
ТЕСТИРОВАНИЯ 
ПО РУССКОМУ 

ЯЗЫКУ των 
Ομοσπονδιακών 
κρατικών 
ιδρυμάτων 
ανώτατης 
εκπαίδευσης της 
Ρωσικής 
Ομοσπονδίας, 
«Κρατικού 
Ινστιτούτου της 
ρωσικής γλώσσας 
Α.Σ.Πούσκιν», 
«Κρατικού 
Πανεπιστημίου 
της Μόσχας 
Μ.Β. 
Λομονόσοβ», 
«Ρωσικού 
Πανεπιστημίου της 
Φιλίας των Λαών», 
«Κρατικού 
Πανεπιστημίου της 
Αγίας 
Πετρούπολης», 

«Κρατικού 
Πανεπιστημίου της 
Τιουμέν» επιπέδου 
В2/ТРКИ-2 
(ВТОРОЙ 
СЕРТИФИКАЦИОН
Н ЫЙ УРОВЕНЬ) 
PYCCKИЙ ЯЗЬІК – 
ПОРОГОВЫЙ 
УРОВЕНЬ 
(ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟ 

ΠΟΥΣΚΙΝ 
ΑΘΗΝΩΝ) 

 
 

 
СЕРТИФИКАТ О 
ПРОХОЖДЕНИИ 
ГОСУДАРСТВЕННОГ 
О ТЕСТИРОВАНИЯ 
ПО РУССКОМУ 
ЯЗЫКУ των 
Ομοσπονδιακών 
κρατικών 
ιδρυμάτων 
ανώτατης 
εκπαίδευσης της 
Ρωσικής 
Ομοσπονδίας, 
«Κρατικού 
Ινστιτούτου της 
ρωσικής γλώσσας 
Α.Σ.Πούσκιν», 
«Κρατικού 
Πανεπιστημίου 
της Μόσχας 
Μ.Β.Λομονόσοβ», 
«Ρωσικού 
Πανεπιστημίου της 
Φιλίας των Λαών», 
«Κρατικού 
Πανεπιστημίου της 
Αγίας 
Πετρούπολης», 

«Κρατικού 
Πανεπιστημίου της 
Τιουμέν» επιπέδου 
В1/ТРКИ-1 
(ПЕРВЫЙ 
СЕРТИФИКАЦИОНН 
ЫЙ УРОВЕНЬ) 
PYCCKИЙ ЯЗЬІК – 
ЭЛЕМЕНТАРНЫЙ 
УРОВЕНЬ 
(ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟ 

ΠΟΥΣΚΙΝ ΑΘΗΝΩΝ) 



 

 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ ΕΠΙΠΕΔΟ C2 
(ΑΡΙΣΤΗ 
ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 
(ΠΟΛΥ 
ΚΑΛΗ 
ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 
(ΚΑΛΗ 
ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 
(ΜΕΤΡΙΑ 
ΓΝΩΣΗ) 

 Κρατικό 
πιστοποιητικό 
γλωσσομάθειας 
επιπέδου Γ2 του 
ν.2740/1999, 
όπως 
αντικαταστάθηκε 
με την παρ.19 
του άρθρου 13 
του 
ν.3149/2003 

Κρατικό 
Πιστοποιητικό 
Γλωσσομάθειας 
επιπέδου Γ1 του 
ν. 2740/1999, 
όπως 
αντικαταστάθηκε 
με την παρ.19 
του άρθρου 13 
του 

ν.3149/2003 

Κρατικό 
Πιστοποιητικό 
Γλωσσομάθειας 
επιπέδου Β2 του 
ν.2740/1999, 
όπως 
αντικαταστάθηκε 
με την παρ.19 
του άρθρου 13 
του 

ν.3149/2003 

Κρατικό πιστοποιητικό 
γλωσσομάθειας 
επιπέδου Β1 του 
ν.2740/1999, όπως 
αντικαταστάθηκε με την 
παρ.19 του άρθρου 13 
του ν.3149/2003 

Πιστοποιητικό αντίστοιχου επιπέδου (C2, C1, B2, B1) που εκδίδεται και χορηγείται από 
το Ίδρυμα Μελετών Χερσονήσου του Αίμου (ΙMΧΑ) μετά από εξετάσεις (άρθρο 248 ν. 
4610/2019) και με την προϋπόθεση ότι τα Πιστοποιητικά έχουν εκδοθεί μετά την 7-5-
2019, ημερομηνία δημοσίευσης του ανωτέρω νόμου. 

 
 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ ΕΠΙΠΕΔΟ C2 
(ΑΡΙΣΤΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 (ΠΟΛΥ 
ΚΑΛΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 (ΚΑΛΗ 
ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 (ΜΕΤΡΙΑ 
ΓΝΩΣΗ) 

 
 
 
 
 

 
ΑΡΑΒΙΚΑ 

Certificate of 
the Arabic 
Language 
Proficient Level 
– C2 του 
Πανεπιστημίου 
«An-Najah 
National 
University της 
Nablus» 

Certificate of the 
Arabic Language 
Advanced Level – 
C1 του 
Πανεπιστημίου 
«An-Najah 
National 
University της 
Nablus» 

Certificate of the 
Arabic Language 
Experienced Level 
– B2 του 
Πανεπιστημίου 
«An- Najah 
National 
University της 
Nablus» 

 
Certificate of the 
Arabic Language 
Intermediate Level – 
B1 του 
Πανεπιστημίου «An- 
Najah National 
University της 
Nablus» 

Πιστοποιητικό αντίστοιχου επιπέδου (C2, C1, B2, B1) που εκδίδεται και χορηγείται από 
το Ίδρυμα Μελετών Χερσονήσου του Αίμου (ΙMΧΑ) μετά από εξετάσεις (άρθρο 248 ν. 
4610/2019) και με την προϋπόθεση ότι τα Πιστοποιητικά έχουν εκδοθεί μετά την 7-5-
2019, ημερομηνία δημοσίευσης του ανωτέρω νόμου. 
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ΛΟΙΠΕΣ ΓΛΩΣΣΕΣ 

 

• Η άριστη γνώση οποιασδήποτε ξένης γλώσσας διαπιστώνεται με το οικείο κατά 
περίπτωση γλώσσας: 

(i) πτυχίο ή δίπλωμα Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας ή Γαλλικής Γλώσσας και 
Φιλολογίας ή Γερμανικής Γλώσσας και Φιλολογίας ή Ιταλικής Γλώσσας και 
Φιλολογίας ή Ιταλικής και Ισπανικής Γλώσσας και Φιλολογίας ή Ισπανικής Γλώσσας 
και Φιλολογίας ή Ρωσικής ή Τουρκικής ή Βουλγαρικής ή Ρουμανικής Γλώσσας, 
Φιλολογίας και Πολιτισμού Παρευξείνιων Χωρών ή Ρωσικής Γλώσσας και 
Φιλολογίας και Σλαβικών Σπουδών εισαγωγική κατεύθυνση Ρωσικής Γλώσσας και 
Φιλολογίας ή Τουρκικών Σπουδών και Σύγχρονων Ασιατικών Σπουδών ή Ισπανικής 
Γλώσσας και Πολιτισμού ή Ξένων Γλωσσών, Μετάφρασης και Διερμηνείας ΑΕΙ της 
ημεδαπής ή ακαδημαϊκά ισοδύναμος ή ισότιμος τίτλος σχολών της ημεδαπής ή 
αλλοδαπής, αντίστοιχης ειδικότητας. 

(ii) Πτυχίο, προπτυχιακό ή μεταπτυχιακό δίπλωμα ή διδακτορικό δίπλωμα 
οποιουδήποτε αναγνωρισμένου ιδρύματος τριτοβάθμιας εκπαίδευσης της 
αλλοδαπής, συνοδευόμενο από σχετική βεβαίωση του ιδρύματος για τη γλώσσα 
στην οποία πραγματοποιήθηκαν οι σπουδές, εφόσον αυτή διαφοροποείται από 
την επίσημη γλώσσα της οικείας χώρας. 

(iii) Μεταπτυχιακό δίπλωμα στο πλαίσιο συνεργασίας εκπαιδευτικού ιδρύματος 
τριτοβάθμιας εκπαίδευσης της ημεδαπής με αναγνωρισμένο ομοταγές της 
αλλοδαπής ή με μεταπτυχιακό δίπλωμα της ημεδαπής, εφόσον η γλώσσα 
διδασκαλίας, των εξετάσεων, της συγγραφής και της παρουσίασης της 
μεταπτυχιακής εργασίας είναι άλλη πλην της ελληνικής κατά τα οριζόμενα στις 
οικείες διατάξεις, συνοδευόμενο από σχετική βεβαίωση του ιδρύματος για τη 
γλώσσα στην οποία πραγματοποιήθηκαν οι σπουδές. 

 

• Η πολύ καλή γνώση οποιασδήποτε ξένης γλώσσας αποδεικνύεται με: 

(i) απολυτήριο τίτλο ή πτυχίο αναγνωρισμένου ξένου σχολείου δευτεροβάθμιας 
εκπαίδευσης της ημεδαπής κατά την παρ. 8 του άρθρου 35 του ν. 4186/2013 (Α΄ 
193), όπως ισχύει, εφόσον τα μαθήματα διεξάγονται αποκλειστικά σε άλλη 
γλώσσα πλην της ελληνικής, συνοδευόμενο από σχετική βεβαίωση του σχολείου 
για τη γλώσσα στην οποία πραγματοποιήθηκαν τα μαθήματα, 

(ii) απολυτήριο τίτλο ή πτυχίο σχολικής μονάδας της αλλοδαπής δευτεροβάθμιας 
ή μεταδευτεροβάθμιας εκπαίδευσης, ισότιμο των ελληνικών σχολείων 
Δευτεροβάθμιας Εκπαίδευσης, εφόσον έχει αποκτηθεί μετά από κανονική 
φοίτηση τουλάχιστον έξι ετών στην αλλοδαπή, συνοδευόμενο από: 

α) βεβαίωση ισοτιμίας για το επίπεδο της εκπαιδευτικής βαθμίδας στην οποία 
ανήκει, που χορηγείται από τον ΟΕΕΚ ή ΕΟΠΠ ή ΕΟΠΠΕΠ ή από την αρμόδια 
Διεύθυνση του Υπουργείου Παιδείας έπειτα από την έκδοση της αντίστοιχης 
ατομικής διοικητικής πράξης ισοτιμίας ή/και 
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β) βεβαίωση της σχολικής μονάδας για τη γλώσσα στην οποία 
πραγματοποιήθηκαν οι σπουδές, εφόσον αυτή διαφοροποιείται από την επίσημη 
γλώσσα της οικείας χώρας. 

 

• Η άριστη (Γ2 ή C2), πολύ καλή (Γ1 ή C1), καλή (Β2 ή Β2) και μέτρια (Β1ή Β1) γνώση 
οποιασδήποτε ξένης γλώσσας διαπιστώνεται με αντίστοιχου επιπέδου Κρατικό 
Πιστοποιητικό Γλωσσομάθειας του ν. 2740/1999, όπως αντικαταστάθηκε με την 
παρ.19 του άρθρου 13 του ν.3149/2003. 

 

Γενικές επισημάνσεις: 
 

• Τίτλοι σπουδών γνώσης ξένης γλώσσας υπερκείμενου επιπέδου αποδεικνύουν 
και τη γνώση κατώτερου (ζητούμενου) επιπέδου της ξένης γλώσσας. 

 

• Η άδεια επάρκειας διδασκαλίας ξένης γλώσσας, δεν αποδεικνύει την γνώση ξένης 
γλώσσας. Οι υποψήφιοι κάτοχοι της σχετικής άδειας πρέπει να αποδείξουν τη 
γνώση της ξένης γλώσσας με έναν από τους οριζόμενους τρόπους απόδειξης 
αυτής που περιλαμβάνονται στο παρόν Παράρτημα. 

• Όλοι οι τίτλοι σπουδών ξένης γλώσσας πρέπει να συνοδεύονται από επίσημη 
μετάφρασή τους στην ελληνική γλώσσα. 
 

 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Απόδειξη γνώσης γλωσσών τρίτων χωρών 

Για γλώσσες τρίτων χωρών για τις οποίες δεν υφίσταται πρόβλεψη 
αναγνωρισμένων πιστοποιητικών γλωσσομάθειας στην Ελλάδα (ενδεικτικά: 
φαρσί, νταρί, ουρντού κ.λπ.), η γνώση της γλώσσας αποδεικνύεται ως εξής: 

α) Με τίτλο δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης (απολυτήριο λυκείου) της χώρας 
προέλευσης, από τον οποίο προκύπτει η γλώσσα διδασκαλίας, συνοδευόμενο 
από επίσημη μετάφραση και επικύρωση. 

β) Σε περίπτωση που δεν προσκομίζεται ο ανωτέρω τίτλος ή δεν προκύπτει 
σαφώς η γλώσσα διδασκαλίας, η γνώση της γλώσσας διαπιστώνεται μέσω 
προφορικής εξέτασης, η οποία διενεργείται από αρμόδια επιτροπή 
αξιολόγησης ή/και κατάλληλα καταρτισμένο αξιολογητή. 

Η προφορική εξέταση αποσκοπεί στην αξιολόγηση της ικανότητας κατανόησης 
και παραγωγής προφορικού λόγου και στην κατάταξη του υποψηφίου σε 
επίπεδο γλωσσομάθειας, σύμφωνα με το Κοινό Ευρωπαϊκό Πλαίσιο Αναφοράς 
για τις Γλώσσες (CEFR). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Β 

Σύστημα επιλογής προσωπικού: 

Η διαδικασία επιλογής προσωπικού θα ολοκληρωθεί στα παρακάτω στάδια: 
1ο Στάδιο: Ανάρτηση Πρόσκλησης Εκδήλωσης Ενδιαφέροντος για 15 ημέρες στην ιστοσελίδα της 
Εκπαιδευτικής Αναπτυξιακής ΠΛΟΗΓΟΣ.  
2ο Στάδιο: Συγκέντρωση αιτήσεων και δικαιολογητικών. Έλεγχος πληρότητας φακέλων.  
3ο Στάδιο: Αξιολόγηση της γλωσσικής επάρκειας των υποψηφίων. Η γνώση της ελληνικής γλώσσας 
αξιολογείται μέσω ειδικά διαμορφωμένης δοκιμασίας (τεστ), η οποία διενεργείται από τον φορέα 
υλοποίησης και αποσκοπεί στην εκτίμηση της ικανότητας κατανόησης και επικοινωνίας των 
υποψηφίων σε συνθήκες παροχής υπηρεσιών διαπολιτισμικής μεσολάβησης. Παράλληλα, η γνώση 
της/των ξένης/ων γλώσσας/ων αξιολογείται μέσω προφορικής δοκιμασίας, η οποία διενεργείται 
από κατάλληλα εξειδικευμένα άτομα, και συγκεκριμένα από πιστοποιημένους διερμηνείς ή 
επαγγελματίες με αποδεδειγμένη εμπειρία στη διερμηνεία, προκειμένου να διασφαλιστεί η 
επάρκεια των υποψηφίων στην ακριβή και αποτελεσματική απόδοση νοημάτων. 
4ο Στάδιο: Αξιολόγηση αιτήσεων και δικαιολογητικών από την Επιτροπή Αξιολόγησης. Σ’ αυτό το 
στάδιο θα γίνει διαχωρισμός των υποψηφίων που πληρούν τα τυπικά προσόντα και εκείνων που δεν 
τα πληρούν (απορριπτέοι). Όσοι πληρούν τα τυπικά προσόντα θα βαθμολογηθούν για τα πρόσθετα 
επιθυμητά και θα συμπληρωθεί πίνακας με τη βαθμολογική κατάταξη.  
5ο Στάδιο: Οι υποψήφιοι θα οδηγηθούν σε προσωπική συνέντευξη από την Επιτροπή Αξιολόγησης. 
Στο πλαίσιο της συνέντευξης θα γίνει ενημέρωση των υποψηφίων για τα καθήκοντα της θέσης. 
Σκοπός του σταδίου της συνέντευξης είναι να αξιολογηθούν όλα τα χαρακτηριστικά του υποψηφίου 
και να συμπληρωθεί το βαθμολόγιο με τη βαθμολογία των μελών της επιτροπής.   
6ο Στάδιο: Με τον υπολογισμό των μορίων από τα αντικειμενικά κριτήρια και την προσωπική 
συνέντευξη, θα προκύψουν οι προσωρινοί πίνακες του υπό πρόσληψη προσωπικού, οι οποίοι θα 
αναρτηθούν στις ιστοσελίδες της Εκπαιδευτικής Αναπτυξιακής ΠΛΟΗΓΟΣ (www.ploigos-ea.gr), χωρίς 
να δημοσιοποιούνται τα ονόματα των υποψηφίων, στη θέση των οποίων θα δημοσιεύεται ο αριθμός 
πρωτοκόλλου υποβολής της αίτησης.  
Κατά των πινάκων επιτρέπεται η άσκηση ένστασης  μέσα σε αποκλειστική προθεσμία τριών (3) 
ημερών που αρχίζει από την επομένη ημέρα της ανάρτησής τους. Η άσκηση της ένστασης  γίνεται 
με κατάθεσή της ή με αποστολή συστημένης επιστολής στην Εκπαιδευτική Αναπτυξιακή ΠΛΟΗΓΟΣ. 
Η αξιολόγηση των ενστάσεων γίνεται από την αρμόδια Επιτροπή Ενστάσεων.  
7ο Στάδιο: Μετά τη λήξη της προθεσμίας υποβολής των ενστάσεων και την αξιολόγησή τους,  οι 
πίνακες κατάταξης οριστικοποιούνται και επικυρώνονται με απόφαση Διαχειριστή. 
8ο Στάδιο: Επιλογή νέου προσωπικού. Ενημέρωση όλων των υποψηφίων για τα αποτελέσματα της 
διαδικασίας επιλογής προσωπικού.  
 
Σε περίπτωση που δεν συμπληρωθεί ικανός αριθμός υποψηφίων ή δεν καλύπτουν τις 
προδιαγραφές της επιτροπής δύναται να επαναληφθεί η διαδικασία της πρόσκλησης εκδήλωσης 
ενδιαφέροντος. 
 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Οι υποψήφιοι που θα περάσουν στην τελική αξιολόγηση αλλά δεν θα προσληφθούν, 
θα συμπεριληφθούν στους πίνακες επιλαχόντων. Σε περίπτωση μη αποδοχής της θέσης ή 
αύξησης των θέσεων, η Εκπαιδευτική Αναπτυξιακή ΠΛΟΗΓΟΣ θα προχωρήσει στην πρόσληψη 
επιπλέον προσωπικού από τη λίστα επιλαχόντων.  

http://www.ploigos-ea.gr/

